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Eléfizetési ar:
Egész évre 3 fri. Félévre 1 fit 50 kr. Negyedévre 75 kr.
Egyes szam ara 10 kr.
El6fizetési pénzek és rerlamatiék a kiaddhivatalhoz
(Grunbaum Mark) intézeudok.

Muraszombat, 1886. augusztus 7.

Pongrac z, kir.
1-én a kévetkezd

Agustich
intézetet fotyo

jarasbir6 mint elnok a kisdedévo

hé beszéddel nyitotta meg:
Igen tisztelt nagyérdemi koézonség !
Muraszombat kozségének minden j6 és hasznos irant érdekkel viseltetd
kozonsége, tamogatva aldozatkész féuraink altal és segélyezve a magas kor-
ugy Vasmegye kisdedové egylete &ltal, a legdjabb idében egy oly in-

tézetet létesitett, mely gyermekeink hazafias nevelésének biztosabb alapot nyuj-

méany,

tani és a szilléknek gyermekeik feligyeletét megkonnyiteni van hivatva.

Ezen intézet, — mely az emlitett tényezék hozzajaruldsa és tamoga-

tébhrészrél
alatt létrejohetett és melynek megnyita-

tdsaval hosszas eszmecsere és targyalasok folytan a
és kozonyodsség
sdra mai napon 0sszejottink

mutatkoz6

élbitelet lekiizdése

A kisdedek gondozasanak és azok nevelésének fontossagat, és ebhdi ki-

folyélag az ovoda felallitasanak szikségét itt ki 16n bizonyitani nem tartom
sziikségesnek, — érzi azt a gyermekeit szeretd, és azért aggédé minden
szild, érzi és ismeri ennek fontossdgat és horderejét a tarsadalom,

mely gyermekeinkben kell6 szakszerli hazafias nevelés mellett egy er6s ma-
gyar haza felvirdgzasat hiszi és varja,
sagara tekinte ttel

hanem

igenis azon intézet fontos-

valo kotelességemnek tartom halamat nyilvanitani mind-

I knak, kik hazafi kotelességik tudatdban ezen intézet létesitését eldsegiteni
/vesek voltak.

Kilonésen koszonetét mondok a magas kormanynak, Vas-

megye ksdeddévé egyletének és Muraszombat varosadnak a megajanlott évi
segélyezésért: koszonetét mondok Vasmegye alispanjanak, ki a kormany és
megye segélyezését kieszk6zolni és az ovoda felallitasa koril Gtmutatds és

tandcsosai benninket ellatni kegyeskedett. —
parv Géza 6 nagyméltésaganak, araiért az

kegyes.

Koszonetét mondok gr. Sza-
intézet timogatasat megigérni volt
Koszonetét mondok tovabba gr. Széchenyi Tivadar és gr. Batt-
hyany Zsiginond 6 méltésagaiknak, Jozsef urnak, valamint a
muraszombati takarékpénztarnak ama hazafias
nagyobb o0sszegek adomanyozasaval — az

sét lehetévé tették.

Kladziwa

aldozatkészségukért, melylyel

intézet felallitasat és berendezé-

A mindenhaté jutalmazza tettiket, mely a mily nemes, ép oly
hazafias.
Ezekutdu pedig atadom az intézetet a nyilvan ssagnak, — &atadom az

6vénd vezetése ala, és az 6vodat ezennel meguyitottnak nyilvanitom.

Kisasszony! Midén az o6voda vezetését e énnél atveszi, legyen szabad
figyelmeztetnem azon nagy feladatra, — melylyel a nagy kozonség, — a
’
TARCZA.
NOtarus és Mihdly gazda beszélgetései a helynevek
magyarositasarol.
Notarius: Biz. ugy van az édes baratom és igen helyesen van. — A
iucgy *i alispani hivatal felszdlitotta a szolgabirét, hogy terjeszszen el6 mun-

kalj tét arra néz.ve, valjon miként lehetue a muraszombati jaras terliletén

létez6 kozségek idegen hangzasa neveit megfelelé magyar hangzasit hely-
nevekkel helyettesiteni.

Mihaly: No. ha egyéb dolguk nines. ez ugyan felesleges munka!

N. Eppen ennek az ellenkez6jét hiszem atyafi, ambar, fajdalom, nem-

csak ©6n, mint egyszeri! ember, hanem vaunak tobben magukat okosuak tartd
ari emberek, akik hasonléan gondolkodnak. Nem felesleges munka az, Mi-
haly. s6t egyenesen hasznos, s6t sziikséges. — Tudjuk, hogy a muraszombati
jaras ugves-bijos dolgait nem csapén Muraszombatban, hanem nagy rész-
ben a kir. torvényszéknél, arvaszéknél, alispaui hivatalnal, széval S/.ombut-
h-lyen végezik, azt is tudjuk, hogy magibél a jarasb6l nem kerul ki annyi
tanult ember, hogy az o6sszes hivatalokat, a melyek a muraszombati jaras
ugyeivel veszédnek — vend szuletésli emberekkel ellatni lehessen. Ezekb6l
azutdn konnyen megértheti éd-s baratom, h-gy az a hivatalnok gyakran
helytelentil mondja avagy Iirja ki az el6tte 6smeretlen hangzasa ,6cz* —
*koe/ . .pncz'-féle helyneveket, igy torténik, hogy n birésag altal Ki-
kuldott irds mas kozségbe, mas ember kezébe tév.d, mint akinek szanva
volt. s végul akar a késed- Intézésnek, akar az emiatt felmerul6 koltségek-
nek c-ak az ligyes-bajos ember adja meg az arat. Nem igy van-e gazduraiu ?

M. Hja. bizony ez ellen nincs mit szélhatnom!

N. Tehat most szikséges a helynevek megmagyarositasa, — nem lehet
felesi, ges. De nem csupan azért szikséges, mert énmagunknak van hasz-
nunk beléle, hanem azért is. mert a j6 magyar ember kulséségekben is ipar-
kodik és kell is, hogy megmutassa, miszerint magyarként érez és gondol-
kodik. Hogy ezen a foldon élink, hogy a mindenhaté Isten mindennapi

32. szam

VENI1) NYELYU VEUYES TAUNTALMIU

A ,Muraszombati gazdasagi fiok-egylet” s a ,Muraszombati dal-
HEUJKLE.MK flIIMIDX VASIKMI*.

Felelos szerkeszts: OLAJOS S A NDOR.

Kiadu-laptulajdonos: GR U NBAUM MARK.

i

Muraszombat, 1886. augusztus 8-an.

IHETILAT
és zene-egylet” hivatalos kozlonye.

Kéziratok, levelek s egyéb szerkesztései kéziem nyék a
szerkesztoséghez intézendok.

Hirdetési dij : 1hasabos petitsor egyszeri hirdetésnél 10 kr
tobbszori hirdetésnél soronkint 6 kr. 1Jélyegdij 30 kr.

Xyilttér petitsora 25 kr.

Muraszombat, 1886. augusztus 7.

kr
l1-oga z-tdksem

Agustich Pongracz

meszecza

birouv kak elndk maledeczé var-

vanicza etogfc. beszedém sz6 odpérali:

J.iko po>tflvani i prestimani lidje!
S/.obocske obcsine
pomagaui od nase
sz;ic-koga ravnitelsztva, tak varmegyoszkoga za te maledeczé
volo nasztavlenoga v-zdasuyem czéaijti
nasztavili. stera nase d c¢/.é6 domovincsarszkomi vcsenyé
sztaluejsi fundameut polozsiti i
oblehkoutiti ma
Eta nasztava, je
tanacsivanyi i
obladanyi

liasznovito
visesuye

na vsze dobro i privolui mes/tan-

csarje, alduvajoucse od
tidi

tivaristva

goszpodé i or-
tol
obrainbe

sz0 edno

takso nasztavo

i navadnos/.ti roditelom szvoje deczé
pazlivoszt
stera z-tov unenfilvanov
po vnouge

posztavlena, i

na

pomocsjouv po dugom
krnjuv zlidjajoucse
odpéranye
szkerb-majoucsa

premislavanvi i
hidé voule déli
szmo sze duesz vkflpszpravili, je
(po vogrszkom: dvoda).

Kak velko pazlivoszt i vcsenyé potrebijejo
keliko je tak potrejbna 6voda, nej terbej
szvedocsiti, obcsdti szvojo deczo lilbIéiii,
pézna téga veliko
tivaristvo, stero vu nasoj
navadi

z-vec-s

gori na stere

to malo-deczo
varivalnicza
ta

mala decza i na-

ta tou mi razlocsécs
nyou sze
zuamenitoszt 1
po pri-

mocsno

éti

ton vszaksi

za
sztarajoncsi obcsiti i

moucs

roditel,
iilEvkipno orszacsko
lksnom,

deczi

razmetotn domovincsarszkoni vcsenyej i edne
vérje i cséaka,
szvojo dlzsnoszt
vu znanyi

ilaprejpomagati

vogerszke doniovine oczvejenyé
znamenitoszt gledoucs
dati ki
nasztava guriposztavianyé
b ilij
zalivalnoszt

— ali ja na one na-

sztave za szpozuain zahval-

noszt vszem onim, sz0 szvoje domoviuszke dizs-

noszti ete dobri i milosz-

tivno szresni
Nairnre
Vasvéannegydva
Szobocskomi kaj
pomuucs poroucsili, tén
viczisp.ini, Ig j od orszacskoga
szpravili i okoli goriposztavienya
Z ilivalnoszt inam praviti preveliko
ka nasztavo gorideivsati poindgali bodo,
zbhvélnoszt praviti szmilenomi gréof Széchenyi Ti-
gn»f Batthyany Zsigmondi, goszpon Kladziwa Jézsefi i tak
szobocskoj sparkaszi domovinszko z-sterim

mam praviti viszikomi orszacskomi ravni-
obarvavajoucsemi
na vszakse
ogvisali

ravnitelsztva i

telsztvi, malo-deczo tivaristvi — i

sz0
je

varosi, leto edno gvisuo
Vasvannegydva
od vannegyd6va tou

nam

suino za

tou: Zalivalim
sz0
poinoucs Vo

szmileno tanécs

davilii szmilenomi grofi Szapary

Gézi za ono obecsanye, to

— morém nadale
vadar i
tadi za

ono aldftvanye,

Notarusa i Mihadly gazda zgucsavanye naj sze veszni-
czam vogerszko imé da

NG6taros: Bdgnie je tou tak, dragi moj priatel, i pravicsno je. Varrae-
gyoszki viczispau sz6 birouva gér pozval, naj edno d-do zgotovijo i gori
dajo na tou glLdoucs, kak bi mogoucse bilou v-Szobocskom jarasi oui vesz-
nicz iméiia, steri lliczkoga jezika iména majo, tem vogrszko iiné dati.

Mihaly: No esi driijgoga dela nemajo, tou je uej potrejbno.

N. Dragi moj priatel, ravno téga profivuoszt verjem, ar je tou zsa-
loszlno, ka nej szamo vi kak pronszti cslovik, nego escse jih vecs jeszte
taksi, ki sz-'bé za csedne i goszp-mde stimajo, szi ravno tak premislavajo.
Nej je zaobsztons/.ko delo tou, Mihaly, nego hasznovito i potrejpno. Zuamo
tou, ka Szobocske birovie dugovanya nej szamo v-Szoboti, nego pri kralesz-
kom torvényszéki z-véksega tala, — pri arvaszéki, pri viczisp&ni, z-recsjov
v-Szombathelyi szkoncsavajo, — tou tudi previdimo, ka z-etoga jaradsa ne
pridu telko vovneseni mouzsov, ki bi vsze csészti, steli sze szobocskuga ja-
rasa delom trodijo. z-szloveuszkimi mouzsi posztaviti mogoucsno bilou, — z-
toga dragi moj priateo lehko zarazmite, ka taksi csesztuik na opacsno povej
vo ali szi pijse te nepoznaue ,6cz“ — ,(kécz* i. t. n. iména. tak sze godi,
ka birovia posle vé piszma i ona v-dlégo vész pride. driugi uslovek je vu
rouke dobi, nej on, komi szlisi i naszlednye ali pouleg zam(djenoszti ali
z-toga zhajajoucsi s/.troskov te isztinszki iszkajoucsi more kvar zatrpeti. —
Jeli je uej tak, gazda?

M. Hja bougme prouti tdmi nikaj nemorem prouti povedati.

N. Tak je potrejbno, naj sze veszniczara vogrszka
naj pievisesno. Ali nej je szamo zato potrejbno. ka szarni m&mo z-toga ba-
szok. nego zato tudi. ka sze te dober vognu popascsi zvinejsnyem, i po-
trejhno > naj p.-kazse ka kak vogrin ma estitejnye i niislejnye. ka na etoj

iména dajo, tou je

zemli piebivamo, ka gos/.podu-ig.- i3 >gm ikdenésnye daritelsztvo szb-boduo
vzsivamo. ka le naj sziruiask j'i a ravno tak te cslovecsanszki jns,
liki te uaj bogatejsi: tou z.i 13 -uin indino hvaliti, ka szmo vougri,

ka sz6 uasi blajzseno premiuoucsi ocsaczke szvojo krv léprtlejal- za ono



pveriL*ekeiket szereté és azokért aggédé szul6k, és altalaban a nyilvanossag
biralata alatt all6 intézet vezetése jar.

Legyen Kkisasszony az
magyar szellemnek, és tényez6je a magyarosodasnak,
és oktatdja a rabizott kisdedeknek, — hasznalja fel a gyermeki érdekl6dést
és fogékonysagot a szép, j6 és hazafias irany elsajatitasara,
nemcsak a nagy kozonség és a szil6k megelégedését és becsuilését fogja ki-
érdemelni, de a hazanak is hasznos szolgalatot t«*sz.

intézetnek hazafias vezetése altal fejlesztéje a
legyen gondviselGje

és bizonyosan

Legyen kell6 turelemmel, kulonésen a kezdet nehézségeit ttrelem
és kitartassal igyekezzék eloszlatni, iparkodjék a red bizott gyermekek szc-
retetét és vonzédasat maganak megszerezni és a siker el nem maradhat.

Most pedig még a nagy kozonség és kulondsen a sziil6khoz legyen sza-
bad néhany sz6t intéznem. Minden vallalkozas, minden intézmény csak ugy
allhat fonn, ha az az erre hivatott tényez6k altal tmogattatik és istapoltatik. j

Nagy kuzdelem, kitartas és elditélet eloszlatdsa utan sikerult a kisded-
6vodat — habar csak kezdetlegesen is -
és fejlesztése nem kevesebb gondot okoz.

létesiteni, azonban ennek fonntartasa

Elsé sorban a szul6k gyermekeik érdekében vannak hivatva arra, hogy |

az intézetet tamogassak; masodsorban pedig a hazafias kozonség aldo- !
zatkészsége az, amely az intézetet fonntartani segiti.
Ajanlom az intézetet becses figyelmik, szives partolasuk és tamogata-

sukba és annak felvirdgzasara Isten aldasat kérem.

Vasniegyo koztérvényhatdsagi bizottsaganak
Szombathelyen 188U. évi julins hé 26-an s folytatva tartott kozgy(ilése
jegyz6kony vébdl.

10010 86. szam. A in. kir. allainépitészeti hivatal a Hodos—felso-pet-
réczi Gtvonalnak a megyei utak sordba leendé felvétele Uigyében veteményes
jelentést tesz. A kérdéses uatvonal, mely Hodos kozségtél kiindulva, Saal,
Adriaucz, Fels6-Petrécz és S'.tauyécz kozségeken at az als6-szolné6k— mura-
szombati UGtba szakad, s 17 5 kilométer hosszl, tekintetbe véve hogy annak
a megyei kozlekedés szempontjabol valé fontossaga igazolva van, s hogy a
kir. épitészeti hivatal jelentése szerint ezen Utvonal a megyei koézmunkaerd |
jelen korlatai kozott, habar toébb éven at. fokozatosan a t6bbi megyei utak
hatranya nélkll kiépitheté: a megyei utak sordba ezennel felvétetik és al- |
pan nr felliivutik, miszerint az érdekelt kozségek altal az ut els6 helyrealli-
tasara nézve ajanlatok felhasznalasa mellett, az ntépitészeti pénztar s jelen- '
légi kozmunkaer6é keretei kozott intézkedjék azirant, hogy ezen utvonal
legalabb részletenként helyreallitassék és megyei kezelés ala vétessék.

Jelentése unnak idején bevaratik.

Egyszersmind a megyei Gthalézat kiegészitését targyazé megyei hata-
rozat a megye teriiletén a fejebbezési jég gyakorolhatasa szempontjab6l koz- |
hirré tétetni s annak megtorténtével a nintésagu m. kir. kézmunka és koz- .
lekedési minisztériumhoz felterjesztés intéztetni i'eudeltetik.

Mirél alispan és Poildak Pougracz szolgabiré urak s utébbi altal az
osszes érdekelt kozségek értesittetnek.
Jegyezte és kiadta: KAROLYI ANTAL s. k.
féjegyz6.

Helyi és vidéki hirek.
. _Hatralékban ddiadne ﬂjSﬂSﬂHdIdfle’-
juk & ddiztes phet hozark noet ér bekdclr saveded -

e kkalq:u Elqdzkkatﬂazd(ﬁﬁﬁst e rem,

azat Gadon isfdlajik
e raﬂszartﬁ(makal 10%3 = mmlﬂ]leta

mraédﬂddmdleda)larm uktuhnre
TisAdetd Acxiadénivatal.

Fényes Unnepélylyé
itthon u id6z6 I6uraink, méginkdbb a magnsrangu holgyek megjelenése.

— tette a kisdeddvé megnyitasat

Ott voltak gr. Szapary Gézané 6 nagyméltés.iga, gr. Batthyany Geor-
giaé k. a, gr. Szapary Gé/a 6 nngymél 6saga, gr. Batthyany Artdr,
ifi. gr Batthydny Zsigmond, gr. Szapary Laszlé, gr. Apraxin Sergius,
dr. Gasztouyi Mihaly, tiszt Bohus udv. lelkész és a helybeli értel-
miség oOsszes tagjai.

Az Unnepély a dalegylet altal el6adott hy minis éneklésével
vette kezdetét Aguszticli Pougracz nagyhatdsd beszéde utan
a fiatal 6von6é Kaminermayer k. a. szélott s Ggy szerény modora, mint
kellemes hangja és szép el6adasa altal a kozénség teljes rokonszen-

vét nyerte meg.
Midén pedig tudomasra jutott, hogy gr. Szapary Gézanal
és gr. Szapary Géza 0 nagyméltésagaik jovére is partfogoi lesz- |

nek ez Udvos intézetnek és felzendilt a dalegylet bezaré éneke:
.szent az érzet* — — nem volt kebel, kiben meg ne dobbant
volna a sziv s O6szintébb ,éljenek* Isem hangzottak soha.

— laroél’ Kzapary 6 migyniéltésagu a kisdedévé alap javara j

50 irtot, grof Batthyany Arthur 25 irtot, és tiszt. Bohus udv.
rintot voltak kegyesek UGjabban is adomanyozni,
koészonetét mond.

<b (if S.".échi 1 orszaggy. képviselénk a sztgotthardi !
kisded6vo egyletnek is 50 frtot kuldott.

loivpan ur 6 méltésaga a innras/.omb iti
Czipoth /7 O0ltall urat helyettesitette.

miért a gondnoksag halas |

— jarasorvosi allomasra

dr.

aldasait szabadon clve/ lietji hogy a legszegény bb zsellérnek ép agy nieg-
vaniiilk a maga emberi jogai, mint a leggazd.igabbuak:
nak koszonhetjuk, hogy magyarok vagyunk, hogy boldogult ésapaink vértuket i
ontottdk azért a gondolatéit, hogy unokaikat ezen a szent foldon, melyet i
Magyarorszagnak, éd>s hazanknak nevezink, a késé utékor felviradgozni, bol-
dogulni I’vsa. - Valjon im-gboc-ulhetjnk-e szebben azoknak a szazadokon
keresztul itt pori: dozé édes apai nak szent, emiokft: mintha kils6ségi kbeu
is niegimitatpik, hogy gondolkodunk, mint 6k gondolkodtak, — ugy érzink,
amint 6k érizt*k r

M D" hat :/ égé z Vauvamiegyében szamtalan néniét ajka kozség
van. amelyiknek német neve van, ha egyebiitt maradhat a régi név, minek
miualnuk béantani? (Vem} kov.) i

lelkész 2 i'o- | mciszecz pervoga dnéva odperli,

ezt Isten utan au- 1

sz6 — vékse sume davajoucs, ete néasztave gori posztavlanyé i znot-
resnye vrédjeméanye za mogoucse vcsinili.

Te vszamogoucsi Boug naj oblouna nyihovo csinejnye, stero je
ravno tak doniovinszko, kakti szmileno i pobozsno.

Po etom'oga pa prejkdam to néasztavo roditelom nanicz, prejk
jo dam Inanitelkinyi pod roké i varivalniczo z-tem za odprejto vépovem.

Goszpodicsina! Gda varivalnicze pelanye zdaj prejk zemejo, jih
opominati mam 11a o110 velko goridanye, z-sterim té nadsztave pelanje
hédi pod s/oudbov lisztvo i pod szoudbov szvojo deczo luibni, zanyé
sze sztarajoucsi roditelov

Naj bodejo Goszpodicsina po té ndsztave domovincsarszkotn
szpelavanyi osziiovitelkinya vogrszke diusnoszti i csinitelkinya vogrs-
csine, naj bodejo szkrbnoszécsa vucsitelkinya toj 11a nyih zaviipanoj
maloj dc-czi, — naj ravnajo to detecso vugibkoszt i radoznanoszt na
pout vszega lejpoga, dobroga i hasznovitoga, na libézen domovine,
i te gvflsno, ka szi nej szatno pri lusztvi i roditelaj zadovolnoszt i
postenyé szpréavijo, nego domovini tidi hasznovito delo vcsicijo

Naj bodejo do mogocsnoszti potrplivi, ndimre naj zacsétka zsrné-
csavo z-tipifvosztjov i z-vodrzsanyom do6li obladajo, unj sze pascsijo
te na-nyi zavipane deczé lubézen szebi voszpraviti i ogvisati, tak
nyiliovoga dela liaszek nemre t4 zaosztati

Zdaj mi pa naj bode escse szlobodno k-itisztvi i najbole k-ro-
ditelom tidi nisterno rejcs povedati. Vszakse delo, vszaksa néasztava
szamo tak zné& gori obsztati, esi jo oni, ki sz6 11a tou pozvani, dobro-
volno podszlanyajo i pomaéagajo.

Po velkom trplejnyi, védrzsanyi i po vnogo lagojega-stimanya
d6li obladanyi szmo mogottese bili to varivalniczo, esi glih szamo vu
zacsétnoj sztavi, gori posztaviti — ali nyé goiidrzsanye i nadale
osznavlanye tidi nezrokiije menye szkrbi.

Y-pervom rédi sz6 roditelje pozvani na tou za szvoje deczé
volo, naj to néasztavo pomaégajo, — v-drigom rédi je pa vszaksega
vrejloga domovincsara aldiivanye ono, stero de to varivalniczo gori-
derzsati pomagalo.

Prcpordcsam nyim to varivalniczo v-nyihovo vrejlo pazlivoszt,
v-nyihovo szrcsno poinagauye i podszlanyanye, i Bozsi blagoszlov
_proszim, naj ona lejpi czvejt dobi!

Vasvavinogytszkega sztoucza
v-Szombatlielyi 18S6. leta jalius 26-toga pa nadale drzsécsega gyiileiskoga
protokoluma.

10,610. 86. br. Inzsellerszka kraleszka kanczellaria je pred varmegyoszki
sztolecz naprejdala, ka azé unj Hodos— Petrouszka czeszta med orszacske
czeszté nolri vzeme, stera -czeszta sze zacsue pri Hodoskoj vészi i de sla
picik Salovecz, Adrianczov, Petrouvecz, pa preik Sztanyovecz, i vopride ober
Vidonecz na tak iineuouc«w Als6-Sz6luok— Muraszombat ors/.acsko ezeszto,
duzsine de mejla 17 i pon kilometerov, za téga volo, da je inzselerszka kr.
kanczellaria vO pokazala, ka de tad czeszta doszta okroglinam jako liaszuo-
vita, nadale ka z-onov koézmunkov. stera sze v-nasem jarasi nahdaja, vecs
lejt sze lehko vonapravi zviin foga, ka bi ovim driigim orszacskiin czesztain
na csrbino bilou, sze je ta imeiiiivajoucsa czeszta od sztrdua varmegyoszkoga
sztoucza, poulek gyiilejskoga szkoncsaiiya, med orszacski czeiszt rac-uu notri

vzéla, i goszpon viczispan sz6 gori bilij pozvani, ka naj na tom bodejo, ka
sze td czeszta naj z-onim, ka sz6 k-ezoj szlisajoucse vesznicze zaprvicza obe-
csale, pa z-onim, ka de od kézmiinké — pa od nyéne casse mogoucse, esi
gli po falati naj sze vonapravi. i naj sze med orszacske czes/.té zpise.

Tou. ka je ta4 czeszta med orszacske c/.eszté szpiszana gratala, zdraven
goszpon Széchenyi Tivadar nnlosztivnonii gréfi hvalili inamo, ovak bi do
szoduyega dnéva tak osztanola vu prepaszti novoul.

Goszpon viczispau sz6 duzsni od téga dela zacsétek po vrejmeni pred
varmegyoszki sztolecz notri dali.

Tou delo sze more tudi pouh'k varmegyodszkoga rendeliivanya za volo
prouti sztdnya vu varmegyoOvi naznanye dati i po lisztom sze tou rendell-
vanye Kk-viszikomi koézmunka koézlekedési kraleszkoiui miuiszterii za potrd-
jeuyé volo preikdati.

Stero delo sze more, po pouti
birouva, vszakoj vészi naznanye dati

Vo je szpiszao i vo je dud:

goszpon viczespana pa Poildk Pougracz

KAROLY! ANTAL s. k., féjegyzé.

Domacsi i zvunszkl glaszi.
_ Na pase novipe, Mmmﬂ%m
Ianﬁﬂsztayaa rmgpacsaa LB ZH 7=
dlgo K ree’rodre SO ) e ozt cdajeli, tisi
d)wmnsm rg doi kknxe
o ATVNCS p’C&IWD la gp rodre cHé
ZAAanyan (grez pzslarwndalepnjlarya dj mEa
Kiado6hivatal.
oltrauiicl<oy.liO soulo sz6 z-lejpom rédoin ete
na sterom sz6 nasa véksa domdacsa gosz-
poda po iméui Gréficza ino gré6f Szapary Géza, Batthyany G<orginn. grof
Szapary Laszlé, gr.ii Batthyany Artluir. gr6f Batthyany Z igmond, groéf
Apr: xui S'Tgins, Dr. Gasztouyi Mihaly ino ovi doiuac’a goszpoda szi tan
— Zacsétek sz6 Agustich Pongrac/, birouv z-leipimi recsmami tolma-
za steron je pa obranitelc/.a (vucsitelkinya) gucsala. pri steroj je lejpi
glasz ino nnprejdavanye szakaga steli je tani biu, za dobro szpo/.nalo.

isalc dcozé

miszee, ka viillko na ctoj szvétoj zcmli. stero za vogvszki orszag, za szlutko
domovino z.ovémo, ti naszleduiczi vidimo vu czvesztvi i blkjzseusztvi.

J. li moreiuo z-lepsjm talom pnstenyd szkazati onim nasim ocsékora,
steri zse vecs szlotiu lejt prncjo : esi zvinesnyim talom vo szkazsemo, ka
tak mis/.limo, kuk sz6 oni miszlili — i takse Csutejuye mamo kak sz6
ouih meli.

M. Ali v-czejlom Yasva:uifg\ini doszta uémski vesznie/, jeszte, stere
ncni'‘ko imé majo, esi v-diligi niesztaj osztane to sztaro imé. zakaj bi pri-
uasz nej ? (Kouccz plide.)



A ,Muraszombati kiMle<lévocla‘* megnyitasa alkalmaval
tartott tdoczkoszoru o6vodank részére 63 frt 59 kit jovedelmezett az igazan
csekély belépti dijak duczaru is. A nagyon jellemz6 és muveit kozénségink
jéakaratat mutaté eredmény UGgy jott és johetett ki. hogy a G3 fit 59 kibdl
a felulfizetés 12 frt 50 kr. Ugytink ily »zép tamogatasiért forré kon-zo-
uetet mond a valasztmauv.

Hell6tiné/, 1SS(*. augusztus l:G JNan. Mait liG 25-en szép ] limitiank volt. Tisz-
telends Horvath Janos szent Wrn nczvendii uj dldozat- mutatta b e napon miséjének
zsengéjét a Mindenhatonak. Mindnyajunkra nézve oréinBnnep volt ez. Orult neki 6rege
apraja Az uj mise napjan meg is mozdult az egész tara népe és sietett a templomba s
az aidashoz. Mar kora reggel roppant népsokasag volt a templom s a tara hiz koral. 1,10-re
volt kitlizve az unnepély kezdete Kkkozben megjottek az ujmisés sziilei, testvére s ro-
konai, valamint szép fehérbe 6lt6z6tt leanykak, s segédkez$ paptarsai. A mint a torony
6ra utotte az id6t, megmozdult minden. Zene, szolt a harangok zugtak, jelezvén az Unnep
kezdetét s fenségét. Az unnepi menet mar megindult elél a kereszttel; utanira jottek a
koszorus leanykak, kik kozil egyik egy szép cs6 .rét, a masik pedig egy gyonyor( koro-
nat vitt. Végre a segédkezé lelkészek az uj nrisésscl jelentek meg. A kivancsisag most
tet6pontra hagott; minden szem szerette volna latni az uj aldozart s a ki la balta boldog-
nak érezte magat. Mar ott all az Ur oltara zsdmolyanal. Meghatott hangon inténaija a
»Yeni Sancte Spiritus®-t, mire a chorus harsany hangon folytatja. Dr. Ivaniczy Fetencz
theologiai tanar ur végzé a manuductori tisztet, ki lelki 6rom kozt vezetd az uj aldozart
els6 szt. miséje bemutatasdban. Szt. Evangelinm utan tartatott meg a szt. beszéd; s a
legmélyebb ajtatossag, valamint meghaté ének kozt folyt a szent mise befejeztéig, mely
utadn aldasat ada az uj misés szuleire, testvérére, rokonaira s paptaisaira. Ebbéli temp-
lomi unnepelyesseg utan a helybeli plébanos ur rovid villas regg el szolgalt, mert az
ebéd az uj misés szlil6i hazanal, Adrianczon, késztilt. Korulbeltl egykor indultak a
meghivottak. Bellatinczrél kocsi kocsi utdn ment, hozvan a vendégeket A helyszinén va-
l6ban mindenki bamult. Két nagy sator volt készitve. Az egyik arnyékaban volt a legszebb
teriték korulbeltl 16t) vendégre. A masikban p<dig féztek és sutéttek. Itt is csodalando
volt minden; féleg a tlzhely, melynek alapjat egy hosszi szan képez6, melyre hosszu
és vastag deszkak voltak téve, ezek aztan téglaval voltak kirakva. Tizhely hosszaban lo-
bogott az erds tliz, melyhez roppant bdgték s fazekak voltak hozza teve, melyekben leves
s has f6it. Ebédhez legalabb, mint mondam, 150 ember Ult ; de ezutan is mindég jottek
uj vendégek, s mégis mindenki kielégitéen volt kiszolgalva, mlndenkl ehetett es ihatott a
j6 murakozib6l, a mennyi neki tetszett. Mégis jott hamarosan az élénkubb kedv s ve-
télkedve mondauak a legszebb Masztok. Ezek sorat a helybeli plébanos ur nyitd meg, ki
szép s szivet megragadé szavakban szélt az ujtnisé-hv. s szulelhez Sz()ll utani,i Ir. Iva-
néczy Ferencz theologlal tanar ur. ki szép éKi 6la ag eszméjét,
s egv boldog anyara, kinek papba uGszémul egv terjedelmes varosnak plébanosa lett,
emelé poharat. Majd ismét élteté a helybeli plébinos urat, koszonetét szavazva atna ha-
tartalan szétetet6ért, melyben 6t részesiteni minl-ddig kegyes volt. M tudatott, még szam-
talan toaszt a jelenlévékre, az ujmisés rokonaira s ama nemes s adakozé lelklikre, kiknek
szives aldozatkézségébol teremtetett el6 a nagy lakoma. Ennek elGteremtésére leginkabb
lelkesedett az ujmisés szul6helye, Adriancz buzgé s munkas népe, melynek az uj aldozar
édes atyja Horvath Martin, HU éven tal tanitdja. Adakoztak is szives urommel, vetélkedve,
hogy igy s ez altal mutassak ki régi s szorgalmas tanitojuk iranti halajukat s szereteto-
ket. ama faradalmaiért, melyeket tett gyermekei nevelésében. Dicséretet érdemel az ilyen
nép, mely tanitéjat igy tiszteli mag. Azért azt kivhnom nekik, hogy a j6 Isten fizesse
meg nekik béven ama adomanyait, melyekkel tanitdjuk 6romét igy fokoztak. A legszebb
emlékkel s 6rommel tavoztunk e helyrél, melynek ut..hangjaul még azt fizém hozza: ,llogy
az ujmisés valasztott palyajan boldog legyen s kedves sziileinek mindég tarté oréme.* S.
Fruliuirl Il'ercurx boraszati és szélészeti vaudoriutiar urunk a
limit héten tartott el6adasait nagy haszonnal hallgattak az érdekl6d6k. El-
méleti el6adasai is érdekesek de maradand6bb becsnek a sz6l6kben tar-
tott gyakorlati mutatvanyai. E hé 2-an (térké Mihaly ur sztbiborczi széle-
jében, 6-4u grof S/.ipary Géza ur bokraéul szélejében tartott gyakorlati
el6adasokat szép szanni és értelmes kozonség el6tt. Nagy szolgalatot tett a
kozonségnek ama szivességével is, hogy az el6adottak tgy részét, jegyzetekbe
foglalva megengedte hogy uz lapunkban megjelenhessek magyar s vendnyelven.
Tia* Msirnvx»iiil>all»;au. E hé 6-nn reggel fél 8 érakor m g-
kondnlt a vészharang, hirdetve a veszedelmet. Ozvegy Grimling doktorué
udvari haza gyuladt ki. a tlzoltésag bar mily gyorsan jelent meg a vész
helyén, a cseréppel fedett tet6t sem menthette meg. A tliz keletkezése is-
meretlen okbél szarmazott. A Kkar tetemes.

— Ogyeii vii Mxohoii. Ete meiszecz 6-toga dnéra v-gojdno okouli
8-me vore sz6 v-painet zéli, ka nevola jeszte. Grinilingijczone fatalé sz6 sze
vnzsgale iuo sztreja z-ruston vrét szploj doj pngnrejla; — feierwerkarje sz6
frisko prisli, liki te sz6 zse nej mogii rust obiauiti. Kuk je ogyeu voé priso,
do «zega mao nevejmo.

CwiziutMlial l'ogoit. A napokban macskéczi fuvarosok ti
szallitottak Muraszomb itba s a varos végén a polgarsagnak helypénzszedési
jog bérléje feltartéztatta 6ket. A fuvarosok a h-lypéuzszedés jogossagat el
nem ismervén, tlirték meg/.-ilog.-itatasukat és atszolgaltattak a fat megren-
del knek — a szolgabirénak. Természete-, nagyot nézeti a zalogbirtokos,
mid6én megtudta, hogy kiket zalogolt meg és midén ezen jogtalan eljarasa
miatt a szolgabiréi hivatal elé niegidéztetett. Mar rég bantja a kozonség
jogérzékét azon korilmény, hogy az orszagos vasarok alkalmaval helypéaz-
szedésre jogositott polgarsag e/en jogat onbatalmilag akként terjesztette ki,
hogy az év minden napjan, ha valaki 5—6 kr. aru salatat hozott he a va-
rosba, ezért 2— 3 kr. helypénzt esik irt. ki, holott a vasartartasi jog még a
helypénzszedési jogot magaban nem foglalja. Elvarjuk erélyes szolgabirank-
tél. hogy egyeseknek ezen tulkapasaval szemben a kozénség megsértett jog-
érzetéuek hivatalos uton elégtételt fog szolgaltatni.

Mostani je zgraiio. V-ti pr>miuoucsi dnévi sz6 z-Macskovecz
drva pripelali v-Szoboto, szobocski podrgarje na konczi varasa tnujo eduoga.

ki mauto pobéra. on je uyé goér za drzsao. — Ti foringasje sz6 nej za isz-
tinszko zpo/nali tén ka bi oni mauto mogii placsati, sz6 donok terpeli tén
ka je nyé fautlivao drva sz6 notri odpelali k-onomi, steri je z-reudeltivao —

k-szolg.-birouvi. Za isztino je visziko pogleduo te funtiivics gda jc zvedo
koga je fantuvao i gda je pouleg téga uepravicsnoga djanya pi<d birovio
pozvau. Z*e dugdé bantuje tdkse delo v.sze poprejk vsze oue, ki vn leta vszak
déu od oni ki vn varas za 5—6 krov sulate na odajo notri prineszé zatoga
volo od nyé 2— 3 maute potégnejo oui porgarje, s.outo leréjo gda or-
szacsko szenye s/.toji sz6 szarni szebi té jus napravili, pa taksi szenyarszki
jus ton vn sz“bi nezdrzsava. Pocsakamo od nasega vrejloga birouva, ka sze
tén po dnzsnoszti ponti odvézse i zadovob csiuo vo szkazse.

Maij u/;a.i hirdet snéjiy. A vasmegyei Vend-Hidegkut. r. kath.
*1. iskolanal osztaly-tanitéi allomasra palyazat nyittatiD f. hé 29. napjara.
Tannyelv szlovén és magyar. Fizetése 3D> frt, két. ol tlizifa vagy megfeleld
készpénz. Van szabad lakdsa. A palyazni o6hajték vagy személyesen jelenje-
nek meg a kitlizott napon, vagy okmanyaikat Kuldjék he az alulirotthoz.

V. ud-Hidegkut, 1880. aug. O. Borovnyak Jo6*séf

plébanos, iskolaszéki elnok.
M ark bellutinczi plébanos, hogy a népnevelés tgyének
ismeretes dolog s mégis hogy ujnbb jelét is adia en-
nek, a muraszombati kisdedévd intézet al ipju részére, mert a megnyitason
jelen nem lehetett — részvétjegy il 5 irtot kuldgit.

— t/ir6f SAréilll Béla bécsi lakés a magyarosodas egyik leghivebb

partfogéja. A nagy gonddal és szakértelemmel készitett térképének
mely a magyar és osztrak képvisel6 valaszté Keruleteket tinteti tel tiszta
jovedelmét az ,Orszagos magyal iskola egyesilet* czéljaira
ajanlotta f. I s mar is 10U irtot kildott be. A térképet lattuk s igen mele-
gen anjanljuk minden mivelt ember figyelmébe.
Szerkeszt Gzenetek: H. J. urunk Turuischa. lelre ertem
uiéltéztatott a kozleményt, melynek czélja csakis a méltauylat volt. hnlon-
hen hogy :i kozlemény nem az On tudtaval és mformalioja kévet-
keztében jelent m g, azt itt is Kijelentjuk.

Sziszek i
aldozatkész bajnoka

Na dalé szé tan ti milosztiven Groéf iuo Groficza (szobocski) vopo-
vtdali, ka — kak do szejga mao — pofon do tiudi pouleg té obrauitelszke
seule iuo do gorpomagali vszaksen tuli, za faterin sze je pészen zacsnola od
,dalegyleta*, pri steron je s/.aksi z-veszéljon szerezov z-dobr6 voule os/.tuo.

— Jfi]lo >zliten gro6f Mxéapary sz6 na maié deezé obrani-
telszke snulo 5» fit. grof Batthyany Arthnr 25 frt, Bohus gradski kaplan
- rdnek i z-nnnvics dohri b dati. za .-tero sze nyiin zahvalnoszt povej.
knif Széchenyi Tuvatl.tr orszacskega gylilejsa kovet sz6 na
monosterszko maié deczé obrauitelszko soulo tudi o6t) ruiiiski poszlali.
Varnizk igoszpon fédispan szé na szobocsko okroglin o
na rueszto varni -gyds>koga doktora dr. Czipoth Zoltana na csasz véimeniivali.
— S*<»rvoga augusztusa je na hazsek Szoboc“ke dronvue deczé
obranicze (6voda) mulatsag obder/.sani bio, pri steroin 42 raniski ino 50 krov
vise placsulom, uavkiip je 63 raniski i 59 krov c.sisztoga haszka obruniczi
osztalo; za fatero volo tejm talnikom, poszebuom ki sz6 i vecs od duzsuoszti
placsali, notresnvo szercsuo zavbalnnszt z-kazsiije, te valasztmany.
— liiino v-Hiiltin zi ISSuU. aiigu-ztusa 3-ga. Z-szercsnim veszéljom nylm nizna-
Lnnni ka szmo preminoucé mejszecz 25-ga edno leipo ,Pmnitio* meli v-uasoj fari. Gosz-
! p«n Horvath Janos, nova kotriga réda szv. Ferencza Assisia, sz6 na iinentvani déu novo
me-o pri nasz drzfaali. Voszelja szvétek je bio tou za czejlo faro. Sztari i mladi, veiki i
mali sz6 sze veszelili. Na déu nouve mese sze je tudi vsze gibaio. Vszaka pobozsua disa
sze je paC.ila k-novoj mesi i blagoszlovi. Zse zaran je vuozsiuo ilisztva bilou okoulia
czerkvi i faiofa. Zacsé ek szvéte mese je bio na 1, Itl-to voro odlocseni. Med tem szd
pri li nouvi mésnik, nyihovi sztarisi bratja i rodbiua. opletene deklicske i uyim dvorécsi
dubovniki. Vu megnyeni 12 16-te vore sze je vsze gibalo. Torino zvonouvje si gla-
szecsi /.acsétok sz. nouve mese. S/.vétesnya proezt-ssia zse ide. Naprej sze ueszé kris ; za
nyim sztaplajo opletene v-bejlo oblecseue deklicske, incd sterimi edna eden leipi pukét,
ta drii/a pa szpleteno korono ueszé. Zdaj pri dubovniki z-novo inésuikoin, sterouii korouo
pb“éjo. Tain s/o zse pred tronu om bozsim. Zse pejva nouvi mésuik z-globline szerezd
,Hédi Di li 8zvéti“; nyegov glasz prime ch'>rus i z-radosz jov peva na dalé. I'ravi ,lutro-
ibo“-t i sze y.acsnc szvéta r.iesa. Dr. Ivandczy Ferencz, theologie professor szé tak lubi,
ka pelajo novo nn-nika vu opravilsztvo prvoga aldova. Po sz. evangéliumi je bila szvéta predga.
J Z-veliiov pobozsnosztjov, med szerezi gibajoucsiini popevka sze opravia sz. mesa, na stere
| nakonczi sze deli ==epniblagoszlov. Vsze écsi sz6 szkuzna bila, da sz6 novo mésnik szvoje

. slari.-e. szes/.tro i rodbino, kakti i brate v-Knsztusi blagoszlovili, inéra kisnjo podelili.
I V-no matérni narocsaj sze je obidilo ono zselejnye, dabi i nyéno dejie tak szrecsuo
! kilo, da bi i nyéni tzin dabovnik bio! Gda je s/.vétoj pobozsnoszti v-ezérkvi koneez blo

sznio v-farof, gde szmo sze pr'oblekli, ar je to ,velko goscsenyé“ obid v-Adri
ocsinszkoj hizsi bio szpravleni. Okoulik edne vére ideje kolija za koli v-ad
pelajoiicsi te pozvane i odebraue. V-meszti na ono, ka szmo vidili, szmo sze tudi csudi-
vali. Dva velkiva satora szta bila pripravieniva. Eden za goszti, te driigi pa za kubanye
i pecsenye. Vu véksem satori je zse ok na 150 gosztov bilo leipo i csiszte preszlreto
6 u drigom s/.0 pa szkrblive szakacsicze kdiliale i pekle. Eden velki komén, ognjiscse je sztalou
na szredi satora, fundamentum szé bilé edne duge szani; na tej sz6 lezsale debele blanye,
stere sz6 z- cziglom pokrile bilé. Na szredi ognyiscsa je goro ogen z-velkim pleméuoni,
kre fat*ioga sz6 szialé velke krpuyacse i piszkri, v-sterih sze je zsupa i uieszo kiihulo i
peklo. Yszaki ize c-udivao, ki je tou vido. Obid sze-1, 2-ma zacsno. dzedelo jé pri obedi
o0kolig 150 gosztov, i vszakomi je bilou réduo podvorjcno, i sze lejko dosziio. — Vnogo
mali dccsicz je tiidi obid mel6, i szd szlutko jeli v rokieze dané vrtanke i pecsenyé. Pod
obedoin szil igrali, szpejvali i vecs toasztov sze povedalo. Mesztni goszpon plébanos sz6
szrecsno pozdravili novo mésnika i nyegove sztarise. /a teui sz6 jako lejpo guesaii Dr.
Ivanéczy Fér ncz, ki szo6 edno szrcsno nazoucsi bodoucso mattr pozdraviaii, stera tidi
szind ma za duliovnika i ki je zdaj edne velke faré pasztor gratao. Vecs toasztov je bi-
lou. Na rodbino, na zoucsi bodoucse goszté i na ono dobro i darovitno lusztvo, stero je
novo mésiiiki i nyegovim sztarisoni na veszélje to velko goscsenvé szpravilo. Poszebuo je
vlidle vrejdno Adrianszko lusztvo, stiro z-libéznoszti i zabvalnoszti proti szvojemo prejk
30 lejt bodoucsemi vucsiteli, sze je betalo vu daritlivoszti, naj nyegovomi sziui, — uovo
inésniki poste o goscsenyé napravi i ztem zalivalno szrezé nyim szkazse za vuoge tride.
og nyim naj obilno placsa nyihove dare, i vszakomi ki je kaj na tou aldiivao.* Zra-
doszijom i z-lejpiin szpomeukom szmo odisli z-toga meszia, steri tudi dugé osztano vu
| naseni sziczi z-onim zselejnyom ,naj on blagoszlov, steroga je deto névi mésnik na té
déu - naj v-cz jlom mertuki tiii na nyega pride.”

— Okouli~ iioUtvanoga goszpon IFruliwirth Ferenc* professzora
naprejdavHiiyit ka kok more goricze husznovito deluti, sz6 v-preiniuoucsem
tyédni oni gazdi, steri goricze majo, z-prijetnim t.iloin poszlusali. Z-ricsmij

naprejdavanye jo dos/.ta vreidno, ali doszta je vecs vrejdno pa csloveki
duzse v-glavi osztani*, gda viunej v-goriczaj derzsijo navnk. Etoga meiszec/.a
2-gogu s/o goszpon Berke Mihalya goric/.aj v-Szembiborczi, 6-toga pa mi-
losztivnoga Szapary Géza grofa goriczaj v-Bokracsi derzsuli uavuk pred
véksim racsuuom gazdov. \ 6 sz6 sze szkazuli nam i z-tém, ka tuga uylvoga
nuprejdavanya eden tuo szloboduo sze vu uasi noviuaj voéda.

Navnk od kolere.

I. Znaménye.

Kolera sze naj prvo /-arisztov prikazse prve dnéve vcsaszi niti driigo znaménye
sze nepnkéazse. Tou je tako <rkécs arisziov, stera na kolero opomina. Ali vcsaszi po ednoj
ali dvej vori brez belezni jtride plivanye ali voinetanye, na tou kresovita bolezen po-
szebno v-nogé v-szpoduye ikre. Odsztranki cslovecsi sz6 od zacsétka zsuti vometanye ali
plivanye je zsucsoni pof.irbano i zeleiiKaszto, szledkar bode kak rizsova zsupa. Csi escso
opazimo gorécso zsijo ino ka sze voda pri betezsuiki sztavla, gviisno je znaménye kolerin-
S..kke bolezni.

I1. Kakszc trbej brauiti.

Fronti kolcii je najbokse obiamba csisztoucsa ali szudga, poszebuo csisztoucsa v-
sztanovdlifacsi v-nasih hizsaj gde prebivamo i dvoriscsi. Szilno potrebno je gda sze po-
inonii beteg prili.izsava hizse. czelo szténye v-edno veirrti laftati, — na dvoriscsi nikso
nesznago fazinétje, najbole jia kakao poginyeno mrbovino, guilovo prejsle zviriue ne trpeti.

J 4 ztvina ali szirosek more biti porédeu i z-ineren, varvati sze potrebno vszaka
jejszGiue stera ariszto zrokuje. kal zreli ali nej zreli szad: ugorke, dinye ali melone
i vfazako féle salate. Itivno tak csuvaj sze, od inaszue tiicsne jejsztviue ali hraue. Oprava
naj bode zraki primerua, da v-bladuoin po nocsuom vremeni te od prehiajenya obcsuva.

I11. Ka pa moreino csiniti.

Kolera je edna nai nevarnej-a bolezen ali beteg. Nej je szlobodno zato tak diigo
csakati, da sze povszemszega prikazse, nego zse pri pervoj ariszki terbej pri naj blizsa-
nyem vracsiteli pomdcs iizkati. — Pokécs pa pounmes pride, betezsnika vcsaszi nameszti
v-posztelo teibej szpraviti, na csrvé nierzle czape okladke poiagati, nége aii gde koli
sze krcfal prikazsejo. sz-flanelom sziiknyom ribati. voscsiii, drgniti. Za vélo velike zseje
ne szlobodno betezsuiki doszta vodé piti davati, zato, da za téga volo teda sze plivanye
vometanye naprejpoméga, nego szamo maié grudicze léda sze podava za vgasanye zséje.

Dobro je taksemi betezsuiki piti davati gomilcsni csaj (pipiter tbee), babja menta,
borojesno zrnye jiojiariti, v-t6 popaijenoszt edno ali dvej zsliczi ihurna ali dobre szlivo-
vicze vlejati. Csi p6l g téga réke i nége sz6 mrzle, potrebno je opeko ali czigeo szegrej-
vati, toplo \odé v-kupiczo vlejali i tak mrzle tale szegnjvati. Vsze t6 tecsasz je csi-
niti, pokécs koli vracsiiel ne pi

Kolerinfazke betezsnike ne szlobodno pobajati. N\iliove odpadke od sztranke trbej
v-jamo za t6 zse naprejpripravleno lejvati, nej je szlobodno v-sztranisese ali na gnoj lej-

vati, zato, da potom sz « invarna bolez>-n naj iezsej med zdravimi razsflrjava.
Duzsen je dvorjenik betézsnikov, prvle kak md betezsnika kaj szpéti ali vkraj
noszi. vfazdko vometanye ali odpadke pomrjsati, z-driéigov rec-jov, stera neskodlivo uapravi

vsze rejcs. Tou sze dobi brez pl.icse pri vszakoin veskom poglavari, ribtari.

Na&j esednejse j - pri ozdravicnyi kakse rejcsi karbolovo ki-.zilino nuczati tak, da
na jiél kilo karbolove k ne deszét litrov vodé vlijémo. Z-tév vodév mejsamo cslovecse
odpatke, perémo, sztranisc-e i betezsnikovo oupravo, pusztelo, pod i bizso, kamaje n&j
menye kaj szpadnolo. kaj sz6 pokva zilo. Na meszto karbolkiszilme sze lelikotiid i niicza
porabi karbol-vapno ali sztoga J--l-krat terbej telko vzeti, kak karbol-kisziliue, tak 2
kilo na M litrov vodé.

Zsele/ni galicz je tudi dobéi* na pol liter galicza pot litrov vodé.

Vszako acska je dot-moszt ogla zili sze domacsiin, ki majo taksaga betezsnika, pri
veskom prvoin poglavari i bl'zsnyein vracsiteli. ki na betezsnika na czalo hizso szkrb ma
i za potn-bno olnambo zavarnosat veliko szkrb noszi.

17,2i,0 Ele Havuk J&> varmet/yo&zkom féorvosi szklenyeni,
more rustiriti, 3000 excm”ldre natitzniti je zaiiorejdano.

najjze med »2tanornike

FFJSZTO EDE m. p.,
varmojyo6szki alispan.



__ Felhivds a muraszombati jaras értelmiségéhez! A
megye tekintetes alispanja jaradsunk idegeu hangzasu kozségi helyneveinek
megniagyarositaBa targyaban egy hazafias irdnya felhivast bocsatott ki e ja-
ras szolgabirésagahoz, kifejezést adva a nr gyekd/.onség azon 6hajanak, hogy
kovetve megyénk tobb hatarszéli kozségének példajat, jarasunk kozségei is
tegyék meg e tekintetben azon I|épéseket. melyek e jaras ismert hazafias
érzulete s a magyar nemzetiséghez valé ragaszkodasanak egy uUjabb tantijeiét
szolgaltatnak. Hogy a kozségek tekintett. ! torténelmi mualtjukra, netan egy-
kor hasznalatban volt régi magyar hangzasu neveikre, az uj helynevek meg-
valasztasaban hiegtalalidk a helyes utat, a jaras értelmiségének tamogatasa
és hazafias kozrem(ikodése az gy sikeres megoldasahoz elmaradhatatlan.
Bizalommal fordulok e tekintetben a jaras minden hazafias gondolkozast! pol-

garahoz, midén kérem: hogy ezen ugyben a tovabbi teendék megbeszélése
végett folyé évi augusztus 14-én d. e. 9 6rakor a szolgabiroi hivatal helyi-
ségében megtartandé értekezletre minél szamosabban megjelenni s megjele-

néstkkel ezen hatarszéli jarasunk magyarosodasara olyannyira fontos ugyet
el6bbre segiteni sziveskedjenek. Muraszombat. 1886. augusztus 5-éu.
CSORNA JENO h. szolgabiro.

Ebben a koleran idében. Midéta Pasteur az emberiség jol-
tev6je és dr. Koch a hirneves német tudés megallapitottdk, hogy a rendes
ivo vizben baktériumok vannak, melyek normalis viszonyok koézt nem ar-
talmasok, hanem kolerajarvanyos id6ben veszélyesekké és a jarvany fokozoiva
valhatnak, azéta mar mindenféle kisérleteket tettek arra nézve, hogy miként
lehetne az ivé vizb6l a baktériumokat eltavolitani. Most, hogy a kolera oly
kozel van hozzank és a kérdés megoldasa mar égetévé valt, ismét hozzafog-
tdk a kisérletezéshez. El6vették a legklilonfélébb szerkezet(i szliroket, de ezek
tiszta vizet adtak ugyan, hanem bakterinm-menteset nem. Végre Pasteur maga
szerkesztett egy sz(ir6t, melyre Valiin tanar a vale de gracti egészségligyi in-
tézet igazgujbéja kijelentette, hogy amit a tudomany tegnap meg elérhetetlen
eszményképnek tartott, t. i. tokéletesen bakterit! fl-mentes vizet szolgaltatni,
azt Pasteur e szlirGjével elérte. A londoni <gészségligyi Kkiallitds biralo
bizottsdga e sz(ir6t egyhangulag azarany éremmel tuntette ki, a franczia
~Academie des Sciences* ¢és az ,Academie de Medici ne*
a hirneves feltalalét dicséretiikkel tuntették ki. Mindezek az _eredmények
figyelmessé tették a févarosi koroket is és ennek az az el6nyds kovet-
kezménye volt, hogy Zellerin MAatyas el6kel6 budapesti gyaros meg-
szerezte a gyartas Kkizarélagos jogat Ausztria-Magyarorszagra nézve. Az
itt gyartott els6é Pasteur-féle szliréket Fodor Jézsef tanar, a budapesti egé.sz-
séglgyi intézet igazgatéja és Wein Janos vizvezetéki igazgatéd vették Ki-
sérletezés ala és az eredmény az volt, hogy literenként 100— 120,000 bak-
tériumot tartalmazé vizbél 6 heti folytonos szlirés utan egyetlen baktéria
nem maradt a nagy mennyiség(i vizben. Most a févaros tobb nagyobb ko-
zépépuleteit rendezik be ily szlir6kkel és a vidéken is mar tobb torvény-
hatésag intézkedett ilyenek beszerzése irant, a nagyszamu kisebb héaztartasi
sz(r6krél nem is szélva.

Nyilt-tér*
Nyilvdnos kdszdnet.

dr. Grimling Rezsdné
szab6. Németh
Gyoérgy postakezel6 altiszt
hé héatsé
keletkezett tizveszély kovetkeztében legmélyebb, halds koszonetemet
nyilvanitani mindenekelstt bator tlizoltdink és azok parancs-
nokénak, kiknek sajat sikerilt a tiz tova-
terjedését meggatolhatni; mély kdoszonet tovabba tekintetes Pollak
Pongracz szvirs ur, Kattauer Ede postaténsk, Sckonkeit
Ignacz, Hartner KAaroly kereskeds, valamint. Arvai Samu

Alulirott
lgnéacz
Kierscliner

ozv sajat,

és

ugy valamint lakéim

K lein néi Istvan kishird lakatosmester, va-

lamint urak nevében nem mu-

laszthatom el a mult csitortokon, f. 6-an héazam részében

élete koczkaztatasaval

és Guttmann Miksa urak. gy minden a tiz oltasa kordi se-
gédkezett nemeslelki emberbaratnak — az ez alkalommal tan(sitott
aldozatkészségiik és onfelaldozé munkassagukért, amennyiben a lak-
szobakban volt batorok stb. biztonsdgha helyezlietése egyedil cs.tk
az 6 6nmegtagadé aldazatkészségik altal valt lehetségessé
ozv. Grimling Teréz,
Klein Jézsef,
Németh Istvan,
Kierschner Gydrgy.
* Az e rovat alatt kozlGitekért nem vallal felelésséget a Szerk.
érvényes 1886. juu. 1-t6l.
Grad«-Rndapest. llildnpeKt-Oracz.
d.e. d.n. este regg. d.e. d. u este regg.
Gréacz déli p. ndv. ind. 810 1.05 555 Budapest ind. 10.35 7_
Graz nyug. p. udv. , 822 117 606 Székesfehérvar 9.55 3.47
Feldbach , 954 320 744 Veszprém . 1116 5.38
n . .
6r.gsf.lva ﬁrlf:f %83? 408 gg 503 Kis-Czell ((|enrl; zlg; 23212 455
Sztgotthard 10.48 8.38 547  Sarvar " 237 10.12 533
Kérmend 1133 9.28 720 (érk. 317 11.05 6.16
Szombathely 1214 1004 820 Szombathely G 300 740 610
K 12.38 10-: 2 252 Kérmend ” 351 844 652
Sirvar 117 11.15 3.45 Szentgottharé » 437 9.50 7.38
P 151 11.52 4.30 (érk. 4.52 1013 753
Kis-Czell g, 216 450 Ovanafaha  Gny' 785 455 405
Veszprém ” 455 752 I'Vidhacb B 8.32 5.30 458
Székesfehérv. (érk. 9.29 6.10 Gréacz ny. p. udv. érk. 1003 7.07 701
Bpest (kp. p. u. 1 11.40 855 Graczd . 1013 720 715

A \a*tagahb szamok az éjjeli o6rakat jelzik.

Heti-naptéar

1**6. évi nugusz.us 8-t6l augusztus hé 14-ik napjaig.

Katliolikus

Hét napjai  és protestins rap- Idéjaras Hold fényvaltozasai
Vasarnap ! 8 C 8 Cyr. v. derdilt, ) ) )
Hétfé j 9 Roman v. szaraz ids. Hold'torlte l4—en.7 ora
Kedd hol | grincs. gyakori meleg szél. 40 pi rézkor este; nagy
Szerda hl] Sie-uuiia tikkaszto tOIer’ ||ggn|,' me'y nehé
Csutortok 1 Klara forrésé g. eﬂlhaboryu & zapore§o
Péntek 1si Hypolit Holdtolte 7 6. 40 allal uémileg enyhit-
Szombat 11 Eusebins perez este ve lesz.

Nyomatott Grinbautn

Maria-czelli gyomorcseppek,

jeles hatasu gyoégyszer n gyomor minden ban-
talinai ellen, és feliUlmulhatlan az étvagyhiany, w
gyotnorgyengpség, réosz szagu lehellet, szelek, sa- W
vanyu felbofégés, kélika, gyomorhurut, gyomor-

égés, hugyké-képzédés, talsagos nyalka-képz6dés, A
sargasag, undor és hanyas, féfajas (ha az a gyo- al
morbol ered), gyoinorgiircs. székszorulat, a gyo- M
moérnak talterheltsége étel és ital altal, giliszta, ™

Iép- és majbetegség, Ggyszintén

‘ei talinak ellen.

Egy Uvegcse ara hasznalati uta- o
sitassal egyutt 35 kr.

Kozponti szétkuildési raktar nagyban és kicsinyben: n

BRADY KAROLY 2

»az 6rangyalhoz*4 czimzett gyégyszertaraban BCrciiizierhen, Z
Morvaorszagban. i2f

\Y% Kaphat6 Muraszombatban: BOLCS BELA gy6gytaraban a ,Magyar Koronahoz,” W
valamint az orszag inimlen gy6gyszertaraban. (45. 52—12) Q

arany-eres ban-
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Fontos minden haziasszony, nyugdijintézet,
szélloda, foldbirtokos, stb. szamara.

El6nyés, direkt vétel folytan azon kellemes helyzetben vagyunk, kiting gyarmat-

czikkeinket (kulénlegesség: kavé), konzerveket stb. rendkiviili olcsé Gron eladhatni

és csak egy kisérletet kérink. Minden nem tetsz6, romlasnak ki nem tett aru Kki-

cseréltetik vagy a felszamitott 6sszeg visszaadatik. Szamos készing-irat tanusitja

megbizhatésagunkat. Dijmentesen szallitunk utanvét mellett és csomagolasi, avagy utau-
véti kéltséget nem szamitunk.

Nfyer* k6vé zsakokb. v. 6 kg bru TLpn kilénként. Grns por nélkili . 1.90
Csaladi kavé, igen j6 izli g |Heca Congo 250, Souchong 350
Afrikai Mocoa, gen ersteljes itizs, kitdng f6zve, 5 kilonként o. ¢ . 115
Cuba, zold, izn‘\ams erés Orosz koronns/nrdinak ,, B 1.70
Ceylon, igen tinom, zold . 485 , doboz Sardiiie a I'huile la 5.00
—_— i 8 doboz lazacz 3.85
Arnnyjavn, nemes, aranysarga. nagy-
szemu i 485 5 kg. h_ord. I_a bepa_czo 3.85
Gyongykavé, zold, ig. fin. enyhe . 5.35 Sa Cn\ll(lar - Il k4'||(: '5'35
Arabs Mocca, nemes, tlizes . . 0.6y ;Jamuika rum fa, iter . s
Piritott kave, ig. fin. 3L sz. 4% kg. . 4.25 [sAISOy.I>i;i, ICATESSK |
Minden nyers vagy piritott kavé kiilde- *Prima, nj, Matjes keringek. «8 »

ményhez egy adag és 5 kg. kavéhoz elég- 5 kg. hord. a 31 db. . 190
séges vegyllékot ingyen adunk, mely még a25 . 255
a legolcsobb kavét is joizuvé alkotja 2 qu al2 . 190

Uzletiink (igynokok- és utazokkal nem rendelkezik. Arjegyzékek sok szaz egyéb czikk-
rél ingyen és bérmentve. (122. 12—9)

Stiickrath és tarsa hamburgi aruszallitisa Hamburgban.

Griinbaum Mark
KONYVNYOMDAJA muraszombatban
ajaulja kovetkez6 kész nyomtatvanyait:

Tanitok reszére: Pénztari naplé, koltségjegyzék, névjegyzék,
nyugta, szegénységi bizonyitvany, gy(lésre meghivd, leltdr, tankotele-
sek kimutatdsa, all. adokimutatas, Gti szamla és évi szamadas.

Korjegyz8&k részére: Adodbizonyitvany, adokimutatds, marha-
levéljegyzék, tanulék 6sszeirasi kimutatdsa, targy, jegyzékonyv, tliz-
kérjelentés, nyugta, ellennyugta, tulajdonjogbt.kebelezési kérvény és
felzet, kozségi bizonylat, kozségi szamadas, idézések, potlék kimutatés,
adasvevési szerz6dés, adoslevél, fogyasztasi nyugta, elismervény, som-
més kereset, tanoncz-szerzédés, husvagé lajstrom, kéltségterv sib.

Aratégazdak részére:
zonylat. és elismervény le nem szolgalt hatralék biztositasara.

Halottkémek részére: az 1—vii. mintdig, nemkilonben
halottkérni naplé készletben talalhaté és barmely mintab6l 20 egész
iv 30 kiért kaphato.
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Viln<poKtii-.<«xallitac.

Munkabéri szerzédés, kozségi bi-

tifa****-ail JW-***-e
II|CgoIevuhb
j Arak.

I*OlltO» i
t szolgalat. J

Kave. tea és |

ajanljuk az alabbi arakon, mint ismeretes, legjobb arukban, postadijmentesen, utanvét
vagy az 6sszeg eléleges bekildése meilett:

k & té piritutluu, 5 kilés zsakokban, plombozva = 10 vamfont.
2.90 5 kg. Java, zold, er6s, delic. 4.95
” Bio, fiuom, erés 3.30 » Araiiyjava, kiv. finom, enyhe . 5.10
Santos, befizetd, zold . 3.70 , Portorico, j6 szagu, er6s . 5.25
Cuba, zold, er8s, brilians 4.10 . Gyongykavé, kiv. finom, z6ld . 5.30
. Gyobngy-Moeca, afr. val. tiizes 8.00 » Menado, kiv. finom, nemes . . 6.30
. Ceylon, kékes-zold, erés 485 1 , Arabs-Mocea, legnemesebb, tiizes 7.20
Gé6zzel piritott Féuj-kavé. Tea okinal csomag.il&sbun.
naponta friss netté 434 kilonként . 4.55 Congo legfinomabb jészagu lkllo 0. é 2.60

5.10, 5.40, 5.95, 6.80, 1, évnél tovabb el- Soir-hong kiv. finom ., 3.70
tarthat6, nagyon kiadés. Csaladi tbéa, Melange . . 4.20

Cuba igen liliom 4 liter . 8.03 'ggatjcs ) uj legj ko 30 db. 2.05
Jatnauitt kiv. fin 4, . 4.20 “ aeringek ) 5ki. hord. 25 db. 2.60
Kulonleges séshéritigek 400 db. 1.60

_ or. stineriin. 4

Nagyobb tm-givi délésnél megfeleld arengedmény.
Hami'Dutlan, legjobb 6ségii  aruért kezeskediink és csak egy kisérletet kériink,

Kimerité arjegyz kék és vamtarifak ingyen bérmentve. (125. 18—8))

feETTLINGER és tarsa Hamburg. g
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Mark konyvnyomdajaban Muraszombatbal



	32


